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Oz
Arap Dili, tarihte yer alan kadim ve en zengin dillerden biridir. Hz. Peygamber (S.A.V.)’in teblig ettigi
Islam Dini'nin Araplar arasinda hizh bir sekilde yayllmasi, Arapcanin basta Kur’an, hadis ve diger
dini metinlerin dili olmasi, bu alanda yapilan ¢aligmalar1 ve bu ¢alismay yiiriitenleri daha hassas
olmaya yoneltmistir. Hi¢ siiphe yok ki bu baglamda yapilan ¢alismalar, Arap dilinin grameri olan
nahiv ve sarf iizerine bir¢ok eserin yaymlanmasina da vesile olmustur. Nitekim bu alanda gayret
gosterip onemli eserler yazanlardan biri de Izziiddin ez-Zencani'dir. ez-Zencani, konu ile ilgili birkac
eser kaleme almistir. Bu eserlerden en 6nemlisi de Tasrifiil el-Tzzi adli eseridir. S6z konusu eser, sarf
ilmi alaninda énemli bir yer tutmustur. Bundan dolay1 islam diinyasinin bircok medreselerinde ders
kitab1 olarak okutulmus ve 6nemli dil bilimcilerin dikkatini ¢ekmis, lizerine bir¢ok serh, hasiye ve
ta’lik yazilmistir. Bu cahismada h. Yedinci Yiizyilin énemli dil bilimcilerinden biri olan ‘izzeddin- ez-
Zencani ve Tasrifitl el-zzi adli eseri incelenmistir. Calisma, bir giris ve ii¢ boliimden olusmaktadur.
Giriste, Arapca gramerinde ilk filolojik calismalar ve gramer ¢alismalarinin baglamasina neden olan
faktorler ele alinmistir. Birinci boliimde: nahiv, sarf ilminin tanimlari, nahiv sarf ilminin dogusuna
ve sarf ilminin evrelerine kisaca deginilmistir. ikinci béliimde, Arapca gramerine ve metodolojisine
onemli katkilar1 olan, bircok ilim dalinda eser telif eden, izziiddin Abdulvehhab ez-Zencaninin
hayati, ilmi kisiligi ele ahnmigstir. Ugiincii béliimde ise Tasrifiil el-Tzzi adl eseri incelenmistir.
Tasrifitl el-1zzi adli eser incelenirken, ilk olarak eserin cercevesi ve konularina deginilmistir. Ayrica

eseri nazim haline getirenler, eserin {izerine yapilan serh hevasi, ta’lik calismalari konu edinmistir.
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The Place of Izzat Al-Din Al-Zanjani's Work Titled TasriFu Al-'1zzi In The
Science of Sarf3

Summary

Arabic language is one of the most ancient and rich languages in history. The rapid spread of Islam
among the Arabs, which was preached by the Prophet Muhammad (PBUH), and the fact that Arabic
is the language of the Qur'an, hadith and other religious texts have led the studies carried out in this
field and those who carry out these studies to be more sensitive. There is no doubt that the studies
carried out in this context have led to the publication of many works on nahw and sarf, which are the
grammar of the Arabic language. As a matter of fact, one of those who endeavoured and wrote
important works in this field is Izz al-Din al-Zanjani. Al-Zanjani wrote several works on the subject.
The most important of these works is Tasrifii'l al-'Tzz1. This work has an important place in the field
of the science of sarf. Therefore, it was taught as a textbook in many madrasas of the Islamic world
and attracted the attention of important linguists, and many commentaries, glosses and ta'lik were
written on it. In this study, 'Izz al-Din al-Zanjani, one of the important linguists of the seventh century
of Hijri, and his work titled Tasrifu'l al-'Tzz1 have been analysed. The study consists of introduction
and three parts. In the introduction, the first philological studies in Arabic grammar and the factors
that led to the beginning of grammatical studies are discussed. In the first chapter, the definitions of
the science of syntax and sarf, the birth of the science of nahw and sarf, and the stages of the science
of sarf are briefly mentioned. In the second part, the life and scientific personality of Izzuddin
Abdulvehhéb ez-Zencani, who made significant contributions to Arabic grammar and methodology
and wrote works in many branches of science, are discussed. In the third chapter, his work named
Tasrif'l el-'izzi is discussed. While examining the work named Tasrifdi'l el-'izzi, the framework and
subjects of the work were first mentioned. In addition, those who turned the work into verse,

commentary on the work, hevashi, ta'lik studies have been examined.
Keywords: Tasrifi'l al-'Izzi, izziiddin ez-Zanjani, Nahw, Sarf, 'T1al
Giris
Arap Gramerinde ilk Filolojik Calismalar

Islamiyet’ten onceki donemlerde Araplar arasinda gramer cahsmasi yoktu. Ciinkii Cahiliye
Donemi'ndeki Araplari gramer ¢alismalarina gotiirecek bir neden yoktu. Soyle ki Araplar; aridan bal
akmasi, giiliin koku vermesi gibi dillerini yaratildiklar selika (dogallik) tizerine kullaniyor ve giinliik
islerinde herhangi bir kurala riayet etmeden ve herhangi bir kurala uyma gereksinimi duymadan dogru
bir sekilde konusuyorlardi. Nitekim ilk donem sairleri aruz ilmi bilmemelerine ragmen bu olgiilere
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uygun siirler yaziyor, konugmalarinda ise dili ¢ok iyi kullaniyor ve dil hatalarina diismiiyorlardi. Hatta
bu hatalar1 yapanlar1 hos gormiiyor, kiniyorlardi. (Cikar, 2008, s. 28-29)

Kur’an-1 Kerim’e iligkin ilk vahyin ‘oku’ emrini barindirmasi, inen ayetlerin vahiy katipleri tarafindan
yazilmalari, Kur’an'in tek mushaf haline getirilmesi, cogaltilmasi, (Genis bilgi i¢in bkz. Dinger, 2022: s.
79-82) hadislerin derlenmesi, Arap edebiyatinda devrim niteliginde yeni bir donem agmistir. Artik Arap
edebiyati semi’yata4 kalmadan yaziya aktarilmaya baslanmistir. (Cetin, 1991: III/276) Kur’an-1 Kerim ve
hadislerde baz1 yeni kelimeler, deyimler ve manalar ortaya ¢tkmigtir. Kur’an ve hadislerdeki bu yeni
kelimeler ve deyimlerden bazilar ilk defa Hz. Peygamber tarafindan kullanilmistir. Sahabe ise bu
kelimelerin anlamlarini Hz. Peygambere soruyor ve 6greniyordu. Bu durum Hz. Peygamberin vefatina
kadar devam etmistir. Hz. Peygamberin vefatindan sonra Kur’an ve hadislerdeki bazi kelimelerin
manasi kapali kalmigtir. Nitekim Hz. Omer’in Abese Siiresinin otuz birinci ayetinde ¢33 4S43) (Abese
80/81) bulunan (4)) kelimesinin hangi manaya geldigini bilmedigini, (Alisi, 1415: XV/250) Abdullah b.
Abbas’n da = 3¥13 <3l HLi 4 Mall) (Fatir 35/1) ayetindeki (J54%) kelimesinin manasini bilmedigini,
onun anlamim iki Arap’mn tartistiklar1 bir kuyu iizerine kendisine gelerek birisi (Wi Ul) sozii
soylendikten sonra bu ibarenin anlamini 6grendigini ifade ettigini goriiyoruz. (Alisi, 1415: XI/335)

Bu itibarla ilk etapta Kur’an ve hadislerdeki bilinmeyen sozciiklerin anlamlarini 6grenmek igin
calismalar yapilmistir. Bu hususta ibn Abbas’in ‘Garibu’l-Kur’an’1 ilk eser olarak kabul edilir. (Bulut,
2001: 5.397) Kur'an’daki bilinmeyen kelimelerin aciklanmasini hedef alan calismalarin yaninda islam
dinin genis bir alana yayilmasiyla birlikte ‘lahn’/hata (Cevheri, 1990: V/2193) olayinin yayginlagsmasi
dilcileri Arap dil grameri ve liigatcilik iizerinde ¢alismalara sevk etmistir.

Ik gramer calismalarinin baslamasina yol acan faktdrler olmustur. Siiphesiz ki en 6nemli faktor,
Kur’an’in dogru okunmasi ve Araplarin yabanci milletlerle karismasi sonucunda ortaya ¢ikan (lahn) dil
hatalaridir. Bununla beraber islam Dénemi'ndeki fetihler sonucunda farkli milletlerin islam’ din olarak
kabul etmesi ve kendi ana dillerinin yaninda Arap dilini 6grenmeleri, daha fazla dil hatalarina neden
olmustur. Nitekim Islam’m ilk dénemlerinde Hz. Peygamberin yanminda bir sahsin dil hatas1 yapmasi
sonucu Peygamber efendimizin “Kardesiniz yanildi, onu irsad edin”; (Furat, 1996: s. 199) Hz.
Ebubekir'in de “Baz1 kelimeleri diisiirerek okumam lahn ederek okumamdan daha iyidir” (el- Lugavi,
ts.: s. 5) seklindeki sozleriyle lahn olayina dikkat ¢ektikleri gortilmektedir.

Hz. Omer kendisine(s =¥ (o 5 (= ()yerine(_=5Y) 5« s o)ciimlesiyle baglayan bir mektup génderen
Ebi M{isa el-Eg’ari’ye cevaben yazdig1 mektubunda, katibine hatasindan dolayi bir degnek vurulmasi ve
bir yillik maaginin da tehir edilmesi suretiyle cezalandirilmasini istemistir. (el- Lugavi, ts.: s. 6)

Arapca'min yanhs kullanilmas: sadece giinliik konusmalarda ve yazismalarda Hz. Omer’in dikkatini
cekmis olacak ki asagida verecegimiz ornek Hz. Omerin Kuranin yazilmasi icin birisini
gorevlendirmesine vesile olmustur. Hz. Omer zamaninda, bir bedevi baska bir kimseden kendisine
Kur’an okumasini istemistir. Bu sahis, bedeviye Tevbe suresinin ticiincii ayetinde &sS 5400 (e 2 5 @ &)
(5455 (Tevbe 9/3) bulunan ¢S 540 () kelimesinden sonra gelen € s53) kelimesini kesre okumustur.
Bunun iizerine bedevi “Allah resuliinden beri mi oldu? Eger Allah, resuliinden beri olmussa ben ondan
daha beriyim” demisti. Bu olay1 duyan Hz. Omer bedeviyi cagirmis ve ona hakikati anlatmistir. Bedevi
de Hz. Omer’e “And olsun ki ben, Allah ve resuliiniin beri oldugu kimselerden daha beriyim” demistir.
Zaten bu olaydan sonra Hz. Omer dili cok iyi bilenlerden baska kimselerin Kur'’an okumasini
yasaklamigtir. (Tantavi, ts.: s. 25)

4 Sozlii olarak aktarmak.
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Buraya kadar izah etmeye calisildig: bilgilerden de anlagilacagi gibi gramer calismalarini harekete
geciren sebepler, gerek havas gerek avam tabakasi icerisinde dil ve kiratta hatalarin yayilmasi ve
cogalmasidir. Bu hadise karsisinda bazi alimler bu dilin kurallarinin belirlenmesinin gerekliligini fark
etmigler ve bu yonde ¢aligmalara baglamiglardir.

1. Arap Gramer ilmi Nahiv ve Sarf

1. 1. Nahiv Ilminin Tanimi ve Konusu

Nahiv kelimesi liigat anlami olarak "yon", "yol" ve "kasit" anlamlarina gelir. Terim olarak ise nahiv,
"Arapca terkiplerdeki mu'rablik, mebnilik vb. durumlarla ilgili kurallar1 inceleyen ilim dali", (Sabban,
1997: 1/24; Glimiis, 1994: s. 29) "ctimleyi ‘ilal yoniinden bilinen ilim dali", (Ciircani, 1985: s. 259-260)
"Climleleri saglamlik-bozukluk yoniinden inceleyen ilim dali. (Nasif, ve digerleri. 2009: s. 274) " vb.
sekillerde tarif edilir.

iIk donemlerde ‘nahiv ilmi’ tabiri ayn1 zamanda ‘sarf ilmini’ de kapsamaktaydi. Ancak h. III. asirdan
itibaren sarf ilmi bagimsiz bir ilim dali haline gelmesiyle, nahiv ilmi yalnizca ciimle yapisi icin
kullanilmaya baslanmistir.(Cetin, 1991: III/296) Giinlimiizde Arap dilcileri gramerdeki bu
siniflandirmay1 herhangi bir degisiklige gitmeden ayni sekilde kabul etmektedir. Bu iki alandan biri olan
sarf ilmi, fiil kokleri ve cekimleri, isim ve sifatlarin olusumu, bunlarin miiennes ve ¢ogullarinin
olusumunu kapsayan ve boylece yalniz, tek tek kelimelerin sekilleri ile mesgul olan sekil bilgisini konu
alirken, nahiv ilmi ise kelam ve ctimleleri konu ediyor. (Gilimiis, 1994: s. 29-30)

1. 1. 1. Nahiv Ilminin Temelleri

Nahiv ilmi hicri birinci asrin ikinci yarisinda kurulmustur. Nahiv ilminin temellerinin ilk olarak ne
zaman ne gsekilde ve kimler tarafindan ortaya atildigina gelince bu konuda ihtilafli goriisler soz
konusudur. Nitekim agagida bu goriislerden iki tanesi zikredilecektir.

1- Nahiv ilmiyle ilgili ilk bilgileri ortaya atan kisi Hz. Ali’dir. Aslinda Hz. Ali’yi bu ¢alismaya yonelten
hususun da bir bedevinin ¢5 skl Y Al ¥} (Hakka 69/37) ayetindeki son kelimeyi (¢xblal) seklinde
okumasidir.(Satir, 1983: s. 15) Oysa istisna edat1 olan (‘51) dan sonraki kelime fail oldugu i¢in 37! Akl ¥y
(5550 seklinde okunmalidar.

Hz. Ali, Ebii’l-Esved ed-Diieli’ye, (v. 79/688-689) iizerinde “Kelamin tamamu isim, fiil ve harftir; isim
miisemmadan haber veren, fiil, kendisiyle haber verilen, harfise bir mana ifade eden seydir.” ciimlesinin
yazildig1 bir kagit vermis ve ona “Bu metodu takip et ve kendi fikirlerini de bana arz et” demistir.
(Tantavi, ts.: s. 24)

2- Bagka rivayette ise Ebii’l-Esved ed-Diieli, Ziyad b. Ebih’in yanina giderek Araplarin diger milletlerle
karigmalar1 nedeniyle dillerinin bozuldugunu ve bu konuda birtakim dil kurallarim1 yapmak istedigini
soyleyerek izin ister. ilk basta bu 6neriyi pek hos karsilamayan ve miisaade etmeyen Ziyad b. Ebih, daha
sonra yanina gelen bir kiginin (0 &35 Ul (355 5.Y) &) 2lial) “Allah valiyi 1slah etsin. Babamz 61dii ve
ogullar1 yetim biraktis.” seklinde soze baslayinca Ziyad b. Ebih hemen Ebii’l-Esved ed-Diieli’yi ¢agirmis
ve yapmak istedigi nahiv ¢calismasina hemen baslamasini istemistir.(Satir, 1983: s. 16)

Arap edebiyatinda nahiv ¢aligmalari ile ilgili rivayetler coktur. Bu rivayetlerin cogu incelendiginde
Ibnii’l-Enbari’nin dedigi gibi su sonuca varilabilir: Nahiv ilminin ilk temelini atan Hz. Ali'dir. Ciinkii
biitiin rivayetler bu ilmin kurulusunu Ebii’l-Esved’e isnad ediyor, Ebii’l-Esved ed-Diieli ise, bu ilmi Ali

5 Bu s6zden sunu kast etmistir: Araplarin yabancilarla karisarak dillerin bozuldugunu, bu durum karsisinda, valinin Arap
diline sahiplenmedigini, Arapga’ya gereken 6nemi vermedigini dile getirmistir.
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b. Ebi Talib’ten aldigini s6yliiyor. Nitekim Ebii’l-Esved’e Nahiv ilmini nereden 6grendigi sorulmus, o da
“Ali b. Ebi Talib’den 6grendim.” cevabini vermistir. (Glimiis, 1994: s. 30)

1. 2. Sarf ilmi (Morfoloji)

Arapcanin temel iki dayanagindan birisi de sarf ilmidir. Arap gramerinde sarf ilminin 6nemi biiyiiktiir.
Onun ic¢in ona ilimlerin anas1 denilmistir.(Dunkiiz, 1959: s. 3) Sarf “—=ll” kelimesi sarafa “< ="
fiillinden tiiretilmistir. S6zliik anlami, “dondiirme, uzaklastirma, sarf etme, bir halden bagka bir hale
cevirme, altini giimiise satma, déviz bozma, cekim” (ibn Manziir, ts.: s. 2435) vb. manalara gelir. Istilahi
manasi ise sarf; mu’rab ve mebni disinda kelimelerin sekillerini detayli bir sekilde inceleyen ilim dal
(Hasimi, 1354: s. 7) veya fiil kok ve tasriflerinden isim ve sifatlarin yapiliglarindan, bunlarin miiennes,
miizekker, tesniye ve cem’ilerinin tegkilinden bahseden ilim olarak tanimlanir. (Giimiis, 1994: s. 30)
Izzeddin ez-Zencani Tasrifu’l ‘izzi’ adl kitabinda ise sarfi sdyle tarif etmektedir; “Sarf liigat manasi;
tegyir, 1stilah manasi ise istenilen mananin elde edilmesi icin asl-1 vahid-1 emsile-i muhtelifeye
doniistiirmektir. (Zencani, 2014: s. 171) Sarfilmi icin ilk donemlerde daha ¢ok («u_»<ill) (3&sil) kelimeleri
kullanilirken giintimiizde ise daha ¢ok (< _»<!)kelimesi kullanilir. (Hendavi, 1989: s. 15)

Miiellif, burada masdar yerine ‘asl-1 vahid-1 kullanmasi, Basriyytn® ve Kifiyy{in7 arasindaki ihtilafi goz
iintinde bulundurmasindan kaynaklanir. Ciinkii Basriyy(in, aslin (kokiin) masdar digerlerinin ise
miistak oldugunu; Kiifiyy{in ise aslin mazi fiili oldugunu, digerlerinin ise bundan tiiretildigini ileri
siirmektedirler. (Keylani, 2023: s. 4)

1. 2. 1. Sarf ilminin dogusu

Sarf ilminin kimin tarafindan kuruldugu tartismalidir. Muhammed Muhyiddin Abdiilhamid “Duriisu’t-
Tasrif” adli eserinde konuyla ilgili su bilgileri aktarir: “Aragtirmacilar nezdinde, Kife alimlerinin
ilklerinden ve 6nderlerinden biri olan Ebti Miislim Mu’azu’l-Herra (v. 65/187) sarf ilminin kurucusu
olarak meshur olmustur. Yazar, bu goriisii belirtmekte fakat bunun kesin olarak dogru olmadigini da
soylemektedir. Ciinkii ondan once sarf ilminin konulari, nahiv ilminin konular: iginde yer aliyordu.
Ancak sarf konularmi nahiv konularindan ayirarak inceleyen ve bu konuda eser veren ilk kiginin Mu’az
oldugunu rahatlikla s6ylenebilir. Kendisinden sonra gelen gramerciler de onun yaklagimini benimsemis
ve onu takip etmiglerdir”. (Abdulhamid, 1995: s. 8-9)

Genel goriise gore, sarf alaninda ilk miistakil eser, Ebi Osméan Bekr b. Habib el- Mazini (v. 249/863) nin
“et-Tasrif” adl kitabidir. Fakat bu kitap giinlimiize ulasmamistir. (Celebi, 1990: 1/412) Arapc¢anin
gramer ve fonetik alaninda ki 6liimsiiz eserlerinden biri olan Sibeveyhi'nin el-Kitab adli eserinin son
boliimii uyum iginde sarfa ayirdigini unutmamak gerekir. (Abdulhamid, 1995: s. 8)

1. 2. 2. Sarfin Evreleri

Yukarida Sarf ilminin nahiv ilmiyle birlikte bir ikiz gibi dogduguna daha sonraki donemlerde nahivden
tedrici olarak ayrildigina, ticiincii asirda miistakil bir ilim haline geldigine deginilmistir. Aslinda sarf
ilminin dogustan giiniimiize kadar geldigi siireci, alt1 evrede inceleyebiliriz:

Dogus ve olusum evresi: Bu evre, Basriyy(in evresi olarak nitelendirilir. Ebii’l -Esved ed-Diieli’den
baglar (h. 69). Mu’azu’l-Herra’da (h. 187) son bulur. Bu dénemde sarf ilmi nahiv ilminin golgesinde
gelisir. Bu evrede Abdullah b. Eba ishak, “Hemze” adinda bir kitap yazar. Bu evrenin en énemli eseri

6 Basra Dil Okulu da bilinen Basriyytin, Miladi. VIII-X asirlar arasinda Basra'da yetisen ve Arap dilinin kurallarini ve
gramerini tanimlamaya ¢alisan dilbilimciler ile bunlarin goriiglerini benimseyen alimlere verilen isimdir. Bu okulun
temelini Ebi’]-Esved ed-Dueli’nin tarafindan baslatilmistir.

7 Kiife Dil Mektebi de bilinen Kifiyy(in, Basra Dil okulu’'ndan yaklasik bir asir sonra Basrali dil alimlerine muhalefet ederek,
Ebu Cafer Muhammed b. Ebi Séare er-Ruasi’nin (6. 187/803) riyasetinde kufe’de kurulan bir ekoldiir.
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Sibeveyhi'nin el-Kitab1dir. (Cadu’l-Kerim, http://gadkareem.com/vb/showthread.php?t=20 (Erigim:
12.10.2011).

ilgi ve tekamiil evresi: Bu evre Kifiyy(in evresidir. Mu’azu’l-Herra’dan baslar, Mazini’den (h. 249)
once biter. Bu donemde Basriyy({in, nahiv ilminin bablar1 ve kaideleriyle mesgulken, Kifiyyiin ise sarf
ilminin kural ve kaideleri ikmal etme gayretindeydiler. Bu evrenin en belirgin ¢aligmasi ise Mu’azu’l-
Herrd'nin, Sibeveyhive bazi mutekaddim@n kitaplarindan da istifade edip sarf konularim diger
ilimlerden ayirarak inceledigi ve bu konuda telif ettigi eseridir. Bazi alimlerin sarf ilminin ilk kurucusunu
Mu’azu’l-Herra’y1 kabul etmeleri bundan dolayidir. Bu evrenin en 6nemli eserleri er-Ruasi’'nin telif ettigi
(Upeall eIyl Cagll g ¢ Sl el Cadglly «Joadll) el-Ahmer’in telif etigi (< =il), el-Kisai'nin telif ettigi
(bt=ddl  X)  adh  eserleri ile el-Ferramin telif ettigi sarf kitaplaridir. (Cadu’l-Kerim,
http://gadkareem.com/vb/showthread.php?t=20 (Erisim: 12.10.2011).

Bagimsiz ve Olgunlasma Evresi: Bu evre Basriyytin, Kifiyylin, Endeliisiyy(in® ve Misriyy{in? evresi
olarak nitelendirilir. Mazini’den (h. 249) baslar ve ibn Cinni (h. 392) déneminden 6nce biter. Bu
donemde sarf ilmi, tamamen miistakil bir hal alip nahiv ilminden ayrilmigtir. Bu evrenin en 6énemli
eserleri: Sa’leb’in telif ettigi (< ¥ Ly < yai W), ZeccAcn telif ettifi (Ciai ¥ loy <o ypaiy L) Giladl 5 <ilad),
ibn Valid el-Misri’nin telif ettigi (252l s ,saiall), Ebfi Bekr ez-Ziibeydinin (h. 316) telif ettigi ( 8 slawY!
< pall 4uf) adl eserlerdir. (CAdul-Kerim, http://gadkareem.com/vb/showthread.php?t=20 (Erisim:
12.10.2011).

Genisleme Evresi: Bu evre ibn Cinni’den (h.392) baslar ibn Malik’in (h.672) asrina kadar devam eder.
Bu evrede ¢ok sayida biiyiik sarf alimleri yetisir, sarf ilmi hakkinda da ¢ok sayida kitaplar tasnif edilir.
Bunlardan birkac tanesine eserleriyle birlikte deginmenin faydal olacag: miilahaza edilmektedir: ibn
Cinnf (Cewaidl) 5 ¢ S k) Cay yaill), Thnii’l-Hacib (Ul 4élal)), Abdiilkahir el-CiircAni (<l i #Uidl), Tbnii'l-
Katta' es-Sikilli (J=8Y! 4s), Tbn HisAm el-Hadrevi el-Endeliisi (Juxd¥! dsl 8 Jliall Juss),

Serh ve kisaltma evresi: Bu evre ibn Malik Endeliisi’den baslar (h. 672) ibn Hisam el-Misri'yle (h.
761) sona erer. Bu evrede sarf kitaplar1 iizerinde cok sayida serhler yazilmig ve faydal Gzetler
hazirlanmistir. Bu evrenin en 6nemli tasnifleri sdyle siralayabiliriz: ibn Malik’in tasnif ettigi (&Y
J=i¥1)1n iizerine yazilmis olan serhler, izzeddin ez-Zencani'nin telif ettigi (<) < »<i) ‘nin iizerine
yapilan serh ve hasiyeler, Ahmed b. Mestid'un telif ettigi (z/s,¥ 7! =)' iizerine tasnif edilen serhler. Bu
evrede dikkatimizi ceken bir husus da ii¢iincii evrede sarf ilminde ihtisaslasma olmussa da bu donemde
de bazi musanniflerin sarf ve nahiv ilimlerini birlikte telif ettikleri baz1 kitaplar1 da goriiriiz. Buna Ibn
Hisam el-Ensari el-Misri'nin telif ettigi («ull) ), Ibn MaliK’in telif ettigi (%4)’yi de 6rnek verebiliriz.
(Cadu’l-Kerim, http://gadkareem.com/vb/showthread.php?t=20 (Erigim: 12.10.2011).

Sistemsel ve Akademi evresi: Bu evre ibn. Hisam (h. 761) devrinden baslar giiniimiize kadar da
devam eder. Bu donemde O6nemli calismalar goze carpar. Nitekim Arap hiikiimet ve devletlerinin
okullarda sarf ilminin egitimini zorunlu hale getirmeleri ve bu egitimin akademik bir sekilde
yiiriitiilmesini saglamalari; Arap camiasinda basta Misirda el-Ezher, el-Kahire; Mekke’de Ummii’l
Kura; Irak’ta el-Musul; Suriye’de Sam/Dimagk gibi belli bagh bircok iiniversitenin kurulmasi ve benzeri
hususlar, sarf ilminin ileri derecede gelismesine 6n ayak olmustur. Bu arada Carl Brockelmann,
Bergstrasser, Noldeke gibi Batili ilim adamlarinin da Arap liigatine ilgi duymaya yeltenmeleri ve Arap
dili iizerinde ders vermeye baglamalar1 dikkat ceken o©nemli gelismelerdir. (Cadu’l-Kerim,
http://gadkareem.com/vb/showthread.php?t=20 (Erisim: 12.10.2011).

8 Hicri besinci asirda Endiiliis’te kurulmus bir dil ekoludur.
9 Hicri tigiineti asirda Misir’da kurulmus bir dil ekoludur.
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2. izzeddin Ez-Zencani’nin Hayati
2.1. Ailesi ve Nesebi

As1l ad1 Ebii’'l- Meali izziiddin Abdulvehhab b. Ibrahim b. Abdilvehab ez-Zencani el-Hazreci es-Safii’dir.
Ismi konusunda kaynaklarda farkl rivayetler meveuttur. Kesfit’z-Zuniin adh eserde izzeddin Eb{i’l-Fadl
ibrahim b. Abdulvehhap b. imaduddin b. ibrahim Ez-Zencani, (Celebi, 1990: 11/1138-1139) Camiu’s-
Suruh vel-Hevasi adli eserde Izziiddin Eb’l-Meali Abdulvehhap b. imaduddin ibrahim b. Eb{i'l-meali,
ez-Zencani, (Habesi, 2004: s. 593) Tabdkatu‘s-Safi’iyyeti’l Kubra adh eserde, ibrahim b. Abdulvehhap
b. Eb{’l-Meali ez-Zencani es-Safii, (Siibki, 1918: VIII/119) Hediyyetul ‘Arifin adl eserde, Tacuddin
Abdulvehhap b. Ibrahim b. Abdulvehhap ez-Zencani el-Bagdadi, (Bagdadi, 1951: 1/638) Bugyetu’l vu’at
adli eserde ise Abdulvehhap b. Ibrahim b. Abdulvehhap b. Ebi’l-Meali, el-Hazreci ez-Zencani (Siiyfiti,
1979: 1I/122) seklinde ge¢mektedir. Bu kaynaklarin tamaminda adi farkl zikredilmistir. Bizce, Ebii’l-
Meali izziiddin Abdulvehhab b. ibrahim b. Abdilvehab ez-Zencani el-Hazreci es-Safii ismi en
dogrusudur. Zira miiellif, el-Kafi serhu’l-Hadi adl eserin sonunda kiinye ve isim zincirini bu sekilde
yazmistir. (Ozel, 2013: 44/253) izzeddin ez-Zencani aslen, iran’nin tarihi bir sehri olan, Tahran ve
Kazvin’den Tebriz’e giden yol iizerinde Zenganer{id nehri kenarinda kurulan Zencan’lidir. Acemler ona
Zengan, Zendigan derler. Miisliiman Araplar oray1r Zencan diye adlandirmislardir. (Ozaydin, 2013:
44/251) 1zzeddin ez-Zencani, Tebriz'de yasamissa da bélgenin farkl yerlerine de gitmistir. ilk olarak
Musul’a gitmis orada edip ve dil 4limi Semseddin ibnii'l-HabbAaz el-Mevsili'nin ders halkasina katilmig
ve eserini imla etmistir. Daha sonra Horasan bolgesinde bulunan Buhara’ya gitmis ve tekrar Tebriz’e
dénmiistiir. Omriiniin sonlarin ise Bagdat’ta gecirmis ve orada vefat etmistir. Biiyiik bir Safi’ limi olan
‘Izzeddin- ez-Zencani, hayati hakkinda yeteri kadar bilgi bulunmamaktadir. Sarf ilmine dair yazilan
eseri, diinyanin farkh yerlerinde bir¢ok defa basilmistir. Bu eser yiizyillardir medreselerde temel metin
olarak okutulmakta ve ezberlenmektedir. Eser lizerine altmigs serh hasiye ve t’alikat yazilmistir. Bunlar
arasinda Seyyid Serif el-Curcani (6. 816/1413), Sa‘deddin et-Teftazani, (6. 792/1390), ‘Ali el-Kari gibi
meshur dilciler bulunmaktadir. Babas1 imadiiddin ibrahim ez-Zencani, nemli bir Safii alimidir. Fikihla
ilgili bir de eser yazmigtir. Bu eser, Abdiilkerim er-Rafii’nin el-‘Aziz (Fethu’l--Aziz) adh serhinden
ozetlemek suretiyle Gazzali’'nin el-Veciz'i iizerine Nekavetii'l-Aziz adiyla yazdig: serhidir. (Siibki, 1918:
VIII/119; Ozel, 2013: 44/253)) Kendisi gibi kaynaklarda babasi hakkinda da daha fazla bilgiye
rastlanmamaktadir.

‘Izzeddin- ez-Zencani, Arapcada cok eser vermistir. Bircok meshur dilci bu eserler iizerine serh yazmis
ve ylzlerce ulema bu eserlerinden istifade etmistir. Buna ragmen tarih ve tabakat kitaplarinda adina
fazla yer verilmemistir. Kanaatimizce bunun en temel sebepleri arasinda halktan uzak durup hakka
yonelmesi ve sohretten kaginmasidir.

‘Izzeddin ez-Zencani'nin hangi tarihte vefat ettigine iliskin kesin bir bilgi yoktur. Kafi’ adl eserin yazimi
kendi hattiyla h. 654 te tamamladigina gore onun vefatinin da bu tarihten sonra oldugu kesindir. ibnii’l-
Fuvati h. 660 yilinda Bagdat’ta vefat ettigini belirtirken, Katib Celebi’ye gore ise h. 655 yilindan sonra
vefat etmistir. (Celebi, 1990: I1/1139; Zencani, 2007: s. 29; Ozel, 2013: 44/253)

2.2. Fazileti ve ilmi

Izzeddin ez-Zencani edip ve ayn1 zamanda 6nemli bir hattattir. Siiy@iti, yazismin giizel oldugunu soyler.
(Stiytiti, 1979: 11/122) Nahiv, sarf, liigat, belagat konularinda yetkin bir alimdir ve bu alanlarda degerli
eserler vermistir. Ayrica kiraat, tefsir, fikih ve astronomi ilimlerinde de bilgi sahibidir. Bu konularda da
eserler yazmistir. En meshur eseri sarf ilminde te’lif ettigi TasrifitI-1zz’dir. (Ozel, 2013: 44/253-254)
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3.3. Eserleri

izzeddin ez-Zencani Nahiv, sarf, liigat, ma’ani, beyan, aruz ilmi gibi cesitli dallarda eserler vermistir.
Bu eserlerinden kendisinden sonra gelen ilim cevreleri istifade etmis ve gontimiize kadar da istifade
edilmektedir. Bilinen baglica eserleri sunlardir.

Tashihii’'l Mikyas fi Tefsiri’l-Kistas: Zemahseri’nin aruz ilminde yazdig1 eserin miiellifimiz tarafindan
serhedilmesidir.

Tasrifitl el-‘Izzi: Miiellifin bu eseri, ilerleyen boliimlerde detayh bir sekilde tanitilacaktir.
Umdetu’l-Hisab: Cebir ilmine dair bir eserdir.
Fethu'l-Fettah fi serhi Merahu’l-Ervah: Sarf ilmiyle ilgili telif edilen bir eserdir.

el Kafi serhu’l-Hadi: Miiellif, daha once telif ettigi “el-Hadi” adh eserini serh etmistir. Bu eser, sarf ve
nahiv ilmine dair bilgiler icermektedir.

el-Mazniin bih ‘ala gayri ehlih: Bu eser, bir siir antolojisidir. Miiellif bu eserinde Cahiliye Donemi’nin
sairleri ile kendi zamanina kadar olan Islami donem sairlerinin beyitlerini toplamustir.

el-Mu rib amma fi’s-Sithah ve’l-Mugrib: Liigat iizerinde tasnif edilen bu eser, h. 638 tamamlanmistir.

Miyaru’n-niizzar fi uliimi’l eg’ar: Aruz, kafiye ve bedi’ olmak iizere {i¢ boliimden olugmaktadir. Bu eser
el-‘Izzi ve el-Hadi kadar sohret kazanmasa da kendi alaninda énemli bir calisma olmustur.

el-Hadi: Serhu’l-Kafinin metnidir. (Zirikli, 2002: 4/179; (Siibki, 1918: VIII/119-120; Ozel, 2013:
44/253-254)

3. Tasrifu’l-‘izzi

Izzeddin ez-Zencani'nin hayat: hakkinda verilen bu kisa bilgiden sonra miiellifimizin Tasrifu’l-‘izzi adh
eserinin tanitimi ve degerlendirmesine gecilecektir.

Izzeddin ez-Zencaninin hicri yedinci yiizyillarinda kaleme aldigi, Tasrifull-Tzzi adiyla bilinen, fakat
kisaca ‘Tzzi’ diye taninan kitabi, Islaim diinyasinda sarf ilminin en 6nemli eserlerinden biridir. Bu eser
islam Aleminde 6nemli bir hayranlik uyandirmistir. Bu nedenle eser bircok meshur dilcinin dikkatini
cekmis ve iizerine serhler yazilmistir.

3. 1. Tasrifu’l- ‘izzi ve Temel Cercevesi

Sarfilminin 6nemli eserlerinden sayilan bu eser, hemen hemen sarfin tiim konularini icermektedir. Eser
acik ve anlagilir bir dille yazildig: gibi sarfin kural ve kaideleri de kisa ve 6z bir sekilde okuyucuya
aktarilmistir. Okuyan talebenin zihnine yerlesmesi icin de bol miktarda ornekler verilmistir. Eserde
konular anlatirken misal baglamlnda sadece iki yerde ayetlere yer verilmesi, QGL.L 128)(Abese, 80/6),
feai A ciliy(Leyl, 92/14), @A) J38Y(Kadir, 97/4), (iall Sl BY 3)(Taha 20/ 132)hadis, siir, darb-1
mesele ise hic yer vermemesi dikkat ¢ekicidir. Miiellif, anlasilmasi icin rahat kolay, sade ve basit 6rnekler
vermeye ¢alismistir.

Miiellif, eserin anlasilmasi icin rahat, kolay, sade ve basit 6rnekler vermeye calismis, az ve 6z ifadelerle
maksada odaklanmustir. Oyle ki, bu eserini mukaddimesiz kaleme almistir. Bu husus, miiellifin eserini
kisa ve 6z tutma gayretiyle ilgili olabilir. Nitekim ibn Nedim de el-Fihrist adl eserine baslarken
“Insanlar, uzun mukaddime ve uzun ibarelere degil neticelere odaklanmak ve biran evvel asil maksada
ulasmak isterler (ibn Nedim, 2010: s. 7)" diye ifade etmistir. Bu baglamda izzeddin ez-Zencani de
kaleme aldig1 bu eserinde mukaddime yazmadan eserin asil konusu olan direk sarf anlatimina gegmistir.
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3. 2. izzi’nin Konular1

Miiellifin Tasrifu’l-izzi eseri sekiz boliimden olusmaktadir. Bu boliimler sekiz baslik altinda
Ozetlenebilir.

3. 2. 1. Birinci Boliim:

Miiellif, eserine hamd salavattan sonra sarf kelimesinin liigat ve terim manalarini acgiklar. Sarfin (< _s=l')
yerine (< ~=i) kullanmasi sarf ilminde degisimin ¢ok olmasindandir. Ciinkii sarf ‘degistirmek’, tasrif
ise ‘cok degistirmek’ manasina gelir. (Teftazani, ts.: s. 12) Miiellif bu boliimde kok bakimindan fiillerin
kisimlari, siilasi miicerred, rubal miicerred, siilasi mezid, rubai mezid fiilleri ve formlar1 agiklamstir.
Ayrica Tenbih bashg altinda, Lazim (gecissiz) ve Miiteaddi (gegisli) kavramlarinin tanimlarini, 1azim
fiillerin hangi yontemle mute’addi kilinacaginm bildirmistir.(Zencani, 2014: s. 169-176)

Miiellifi belli olmayan Maksiid ve Binaii'l-Efal adli eserlerde siilasi miicerred bablar alti olarak
belirtilirken, (Maksud, Mecmu’at’iis-Sarf, 2010: s. 104.) miiellif, bu eserinde siilasi miicerred bablari,
bes olarak kabul etmis. Altinc1 bab olan (J=& J=8) ise kiyas disi1 yani sdzz olarak gormiistiir. (Zencani,
2014: s. 172) Ancak bu vezinde gelen fiilleri s4zz gormek bizce de isabetli olmaz. Zira bircok fiil bu formda
gelmistir.

3. 2. 2. ikinci Boliim:

Miiellif bu boliimii “fiillerin ¢ekimleri” seklinde adlandirmis ve burada fillerin ¢ekimleriyle ilgili bircok
ornekler zikretmistir. Mazi, muzari filleri ve kisimlar1 hakkinda bir takim bilgiler verdikten sonra muzari
fiilinin bagina () ve (< s~) edatlarinin gelisi ile nefyedici olan (W) ve (¥) edatlar1 ile cezm ve nasp edatlar1
hakkinda maltimat vermistir. Emr-i hazir ve nehy-i hazirin maltim ¢ekimi ile emr-i gaib, nehy-i gaibin
malim ¢ekimi izah edildikten sonra, tefa’ul babinin muzari’ ¢cekiminde fiilin bagina ta (<) harfinin iki
defa gelisi, ifti’al bAbinda meydana gelen degisiklikler, Te’kid “ntin”larin fiillere bitismesini anlatmistir.
Son olarak siilasi miicerretten ism-i fail ve ism-i mef’tGl'un gelisi ve ¢ekimi, siilasi mezid’den ism-i fail ve
ism-i mefdl’'un gelisi, 1azim olan fiilden ism-i mefal’'un gelis sekli ve ¢ekimlerini vermistir. (Zencani,
2014: s. 178-204)

3. 2. 3. Uciincii boliim:

Miiellif, bu baghk altinda muzaaf fiil'in tanimi, muzaaf ile mu’tel arasindaki miinasebeti dile getirmistir.
Ayrica idgamin tarifi ve idgdmin cesitlerine deginmistir.(Zencani, 2014: s. 205-2012)

3. 2. 4. Dordiincii boliim:

‘Iletli fiiller: Bu boliim m’utell fiillerle ilgilidir. ez-Zencani, bu béliimii yedi bashk altinda aciklamigtir.
Sarf ilminin en 6nemli kismini tegkil etmektedir. Zira sarf ilminde en fazla degisimin oldugu kisimdr.

1- Mu’tellii’l-Fa (Misal): ‘illetli fiillerin icerisinde en az tagyir goren kisimdir. Dolayisiyla sahih fiile
benzedigi icin mu’tellii’l-fa denildigi gibi misal de denilmistir. Bu kisimda i’1al goren bablar1 agiklamstir.
Bunlar: (¢x=)) s J223) vAvi olan bab, (=) bablaridir. Miiellif son olarak (33)'ve (0<) rnekleri getirerek
() ve (¢)’'nin ne tir degisikliklere ugradigim anlatarak bu konuyu bitirmistir. (Zencani, 2014: s. 213-
219)

2- Mu’telli’l-Ayn (Ecvef): Miiellif burada ecvef olan fillerin i'lallari, cezm edatlarin ecvef fiileriyle
birlikte kullanildiginda fiilerde yaptiklar1 degisiklikler ve ntin-u te’kidin ecvef fiillere bitistiginde olacak
lallara deginmis, ayrica siilasi mezid olan hangi babda i’lalin gergeklestigine aciklik getirmistir. Son
olarak ecvef fillerin ism-i fail ve ism-i mef’tllarini agiklamistir.  (Zencani, 2014: s. 220-230)
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3- Mu’telliil-Lam (Nakis): Muellif, bu kismi Mu’tellil-lam adlandirdigi gibi nakis olarak da
adlandirmigtir. Mu'tell fiillerin en fazla i’1al gordiigii boliimdiir. Ciinkii bu kismin son kok harfi olan
lamii’l-fiil genelde hazf edilir. Miiellif bu kissmda nakis fiillerini, bu fiillerin i’lallarini, illet harflerinin
kalbini ve harflerin hangi durumlarda hazf edildigini agiklar. Son olarak bu fiillerin ism-i fail ve ism-i
mefillari aciklayarak bu boliimii neticelendirir.(Zencani, 2014: s. 221-248)

4- Mu’tellii’l-Ayn ve LAm (Lefif-i Makréin): Mu’tell fiilinin yedi kismindan dordiinciisiidiir. Ona,
Mu’tellii’l-‘ayn ve’l-1am denildigi gibi Lefif-i makr{in’da denilir. Bu kisma Lefif-i-makr{in denilmesinin
sebebini, Sa‘diiddin et-Teftazani, (v.793) Serhu Tasrifi ez-Zencani el-‘Izzi fi't- Tasrif kitabinda soyle
aciklamustir. Iki harfi i’lle geldigi icin lefif, bu iki i'lle harfleri beraber geldigi icin de makriin denilmistir.
(Teftazani, ts.: s. 181)

Miiellif; bu kismin i’1ali Nakis'in i’1ali gibidir, der bu bakimdan fazla uzatmadan konuyu bazi 6rneklerle
neticelendirir. (Zencani, 2014: s. 249-251)

5- Mu’telliil-fa ve Lam (Lefif-i Mefrak): Miiellif, bu kismi agiklarken soyle der: Bu kisim, emir
fiilleri ve fiillere ilismis t’ekid ntin-u harig, i’lal bakimindan nakis gibidir. Bu kismin nakistan en 6nemli
farki, emr-i hazir'in bir harf iizerine gelebilmesidir. Ornegin (3), vezni ise (¢)dir. Bu kisma lefif
denilmesinin nedeni tipki lefif-i makrunda oldugu gibi iki kok harfin i’lle olarak gelmesidir. Mefriik
denilmesinin sebebi ise iki harfi i’lle arasina ‘illetli olmayan bir harf girmesindendir.(Zencéni, 2014: s.
252-253)

6- Mu’telliil-Fa ve’l-Ayn: Bu kismin kok harflerinden fau’l-fiil ve aynu’l-fiil ‘illetlidir. fau’l-fiil ve
aynu’lfiil ‘illetli olan herhangi bir fiil yoktur. Miiellif bu kisim icin isim olan (&%), (33) ve (di3) (Veyl:
Azab kelimesidir veya cehennemdeki bir vadinin ismidir.) 6rneklerini vermistir.(Zencani, 2014: s. 254)

7- Mu’tellii’l-Fa, ve’l-‘Ayn ve’l-LaAm: Bu kismin biitiin kok harfleri ‘illetlidir. Mu’tellin son kismidir.
Miiellif buna 6rnek olarak (s's) ve (s&) kelimeleri getirmistir. (Zencani, 2014: s. 255) Arap kelamindan
yukarida verilen iki 6rnek disinda bagka bir kelimeye rastlanilmamistir. (Teftazani, ts.: s. 193)

3. 2. 5. Besinci boliim

Bu boliim mehmiiz ile ilgilidir. Mehm{iz, kok harflerinden birisi hemze olan fiiller icin kullanihr. ilk harfi
hemze olan fiillere “mehm{izii’l-fa”, orta harfi hemze olan fiillere mehmfiizu’l-‘ayn, son harfi hemze olan
fiillere ise mehmiizu’l-lam olarak adlandirilir. (Teftazani, ts.: s. 194) Miiellif, bu boliimii bol 6rnekler
vererek agiklamigtir. Mehmiizun hitkmii bazi noktalar hari¢ sahih hiikmii gibidir der. Miiellif bu farkh
noktalari soyle aciklamigtir: Hemze bogazin en agir harfidir. Hemze kelimenin basinda degilse bazen bu
hemze hafifletir. Bu hafiflik bazen kalb, bazen hazf, bazen de harekenin gitmesiyle olur. Nitekim iki
hemze bir kelimede gelirse ikincisi harekesizse, ilk hemze de hemze-i vasil degilse, bu harekesiz olan
hemzenin hafifletmesi i¢in kendisinden Once sabit olan harfin harekesinin cinsine gore kalbi gerekir.
Miiellif buna 6rnek olarak (Ja) (345) (dash) ile (&47) (&) (Gay) verirken; hazfin 6rnegi de () emri
olan(<) ile (¢!5) emri olan (5) olarak vermistir. Son olarak (s/5) (s 3) babinimn diger bablardan farkl olan
yonlerini ele almigtir. (Zencani, 2014: s. 255-264)

3. 2. 6. Alinc1 Boliim:

ism-i Zaman ve ism-i Mekan: Bu boliim isimleriyle de anlasildig1 gibi bir fiilin vukd buldugu yeri ve
zamani1 konu almaktadir. Miiellif, fiillerde tiiretilen ism-i zaman ve ism-i mekan hangi formda geldigini
detayl bir sekilde anlatmigtir. Son olarak ism-i zaman ve ism-i mekan’a (3)’i te’nis ilisirse bunlarin
alabilecegi manalara deginmistir.(Zencani, 2014: s. 265-268)
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3. 2. 7. Yedinci Boliim:

ism-i Alet: Miiellif ism-i aletin tanimim yaparak bashyor, ism-i aletin(») mim’in esresiyle, ii¢c formdan
(Uain), (ijﬁe), (0=2e) geldigini ve bu formlarm disinda gelenleri saz olarak nitelendirerek konuyu
bitirmistir. (Zencani, 2014: s. 269-270)

3. 2. 8. Sekizinci Boliim:

Bina-i Merre ve Bina’i Nev’i: Eserin son bolimiidiir. Bu béliime, Tenbih bashg: altinda baglamigtir.
Miiellif, burada her hangi bir tamm yapmadan kisaca soyle demistir: Siilasi miicerred bina’i merre (Alzd)
formuyla, siilasi rneZIdlerde kendl rnasdarlnln sonuna blr miiennes (b) ta 111§1r ve (‘\Lﬁ\) formuyla gehr

,,,,,

FN 5) Bina’i nev’i ise (‘dﬁ) formunda gelmektedir. (Zencanl 2014: s. 271- 272)
3. 3. izzi’nin serhleri

‘Izzi kitab1 sarf sahasinda cok ilgi géren bir kitaptir. Ayrica bu kitap farkli zaman ve zeminlerde defalarca
basilmis ve medreselerde ders olarak okutulmustur. Onun icindir ki ‘[zzi’nin iizerinde bircok serh,
hasiye, nazm ve ta’lik yazilmistir. Bu serhlerin isimleri en genis sekilde Abdullah b. Muhammed el-
Habesi, Cam’i’s-Suruh ve’l-havasi adli eserinde zikretmistir. Biz de burada bu eseri esas alarak bu
serhlerin miiellifleriyle beraber isimlerini zikredecegiz:

1. Ahmed b. Mahmud el-Cebeli el-Esfehidi. (v.729) Serhu’l-‘Izzi: Birisi biiyiik digeri kiiciik iki tane
serhtir. Kii¢iik olan serh biiyiik serhin 6zetidir. (Habesi, 2004: s. 593)

2. Sa‘diiddin Mes‘td b. Omer et-Teftdzaninin Serhu Tasrifil-Tzzi adl kitabi, ‘Izzi kitabinin iizerine
yapilan en 6nemli serh caligmasidir. Bu nedenle Teftazani’in hayat:1 ve serhi {izerinde yapilan serhlerin
isimleri hakkinda kisaca deginilecektir.

As1l ismi Sa‘diiddin Mes‘id b. Fahriddin Omer b. Burhaniddin Abdilldh el-Herevi el-Horasani et-
Teftazani’dir. (6. 792/1390). Sa‘diiddin Teftazani, H. 722 M.1322 yilinda Horasan’in Nesa iline bagh
Teftazan’da dogmustur. Kendisi devrin 6nemli alimlerinden olan Adudiiddin el-ici ve Kutbiiddin er-
Razi, Ziyaeddin el-Kazvini gibi iistadlardan ders almis ve tedrisatinin bitiminden sonra pek ¢ok 6nemli
talebeler yetistirmistir. Teftazani, belagat, mantik, metafizik, kelam, fikih ve diger ilimlerde taninmis bir
alimdir. Miiellifin bircok eseri medreselerde okutulmustur. Eserleri iizerine pek ¢ok serh ve hagiye
yazilmustir. Serhu’l ‘Akaid, Serhu’s-Semsiyye fil-mantik, Serhu Telhisi’l-Miftah, el-Irsad ve el-Mutavvel
fil-medni vel-beyan onun onemli eserleridir. (Siiy(ti, 1979: 2/285; Bagdadi, 1951:2/429-430)
Teftazani’in telif ettigi ilk kitap. Serhu Tasrifi ez-Zencani'dir. Bunun iizerinde onlarca serh ve hasiye
yazilmistir. Burada bu serhlerden birkac tanesini zikredersek yerinde olacak. (Bagdadi, 1951: 2/429-
430; Tar1, 2021: s. 75-76)

a. Muhammed b. Omer Siraceddin el-Halebi (v. 850), Hasiyetun ala serhi tasrifi’l-1zzi.

b. Kasim b. Kutluboga b. Abdillah el-Misri (v. 879), Hasiyetun ala serhi et-Teftazani ala tasrifi’l-Tzzi.
c. Mustafa b. Yusuf b. Salih el-Bursevi (v. 893), Hasiyetun ald serhi et-Teftazani ala’l-Tzzi

d. Abdurrahman b. Ebibekir es-Siiyati (v. 911), et-Tarsif Hasiyetiin ala serhi't-Tasrif li’s-S’ad et-

Teftazani.

e. Semsuddin Ebfi Abdullah Muhammed b. Kasim b. Muhammed b. Muhammed b. Kasim el-Gerabili
(v. 918), Hasiyetiin ala serhi tasrifi’l-Izzi li't-Teftazani.

f. S’adullah el-Berdai el-Mahmudi, Hasiyetiin ala serhi S’aduddin.

Adres | Address

RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies

e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi 2023.37 (Aralik)/ 955
izzeddin Ez-ZencAni'nin Tasrifu’l-izzi Adh Eserinin Sarf ilmindeki Yeri / Yakisik, M.

g. Ebli Abdullah Nasiriiddin Muhammed b. Hasan el-Lekani, Hasiyetun ala serhi-Tasrifi’l- Izzi.
h. Muhammed b. ibrahim el-Hanbeli, Hasiyetun ala serhi tasrifi'l-Izzi li et-Teftazani.
i. Kemaliiddin Dede Congi, Hasiyetu Dede Céngi ald serhi S'adeddin et-Teftazani ala tasrifil-Tzzi.

j. ibn. Arab ile taninan Muhammed b. Arab b. Haci, Hasiyetun ala Tasrifi serhi et-Teftazani. (Habes?,
2004: s. 594-595)

3. Ali b. Muhammed b. Abdullah et-Tabibu’l-efzeri (v. 715), Serhu et-Tasrif li’z- Zencani.
4. Ali b. Muhammed el-Ciircani es-Seyyid Serif (v. 816), Serhu tasrifil-‘Izzi.

5. Ismail b. ibrahim b. Abdullah b. Cemaat el-kenani (v. 861), Serhu tasrif ez-Zencani.
6. Muslihuddin Musatafa b. Yusuf b. Salih el-Bursevi (v. 893), Serhu’l-Izzi fi't-Tasrif.

7. el-Hatib es-Sirbini ile taninan Sems Muhammed b. Ahmed (v. 977) el-Fethu'r-Reyyanti fi Halli elfazi
tasrifi Izzeddin ez-Zencani. Bu serhin {izerine bedevilerden Beni Cerade asiretinden bedvi ile meshur
olan Muhammed b. Ahmed, Hasiyetun ala’l-Fathu'r-Reyyani Yazmstir.

8. Yahyab. ibrahim b. Abdusselam ez-Zencani el-imam, Serhu, Tasrifi’l-Izzi.
9. Huseyn b. Ibrahim b. Hamza B. Halil (v.1000), Gayetu’l-Emani, fi Serhi Tasrifi’l-Izz1 li’z-Zencani.
10. Ibn. Molla Helebiyle taninan Ahmed b. Muhammed (v. 1003), Serhu tasrifil-Izzi.

11. Nureddin Ali b. Sultan Mahmud el-Herevi el-Kari (v. 1014), el-Fethu'r-Reyyani fi Serhi Tasrifi’z-
Zencani ta’alukuhu ala Tasrifi L1 zencani.

12. Nureddin Ali b. ibrahim el-Helebi (v. 1044), Serhu tasrifil -Izzi.

13. Yasuf Can b. Abbas el-Beyri Hadrani el-Kurdi, et-Tarsif fi i'lali't-Tasrif.

14. Abdullah b. ilyas el-M’aruf bi’l-Kakuri (v. 1099), Serhu’l-‘Kakuri ala Tasrifi’l-Izzi.

15. el-Haci ibrahim b. ‘Akasetu’l-Ceyli, Serhu tasrifi’l-Izzi.

16. Ibrahim b. Musa el-Fiyumi Seyhu’l-Camiu’l-Ezher (v. 1137), Serhu’l-1zzi.

17. Hasan b. Musa el-Bani ez-Zerdini el-Kurdi (v. 1148), el-Babu’'l-Avdah fi Serhi Tasrifi’l-‘Izzi.
18. Eb{i’'l Hasan Mufric el-Yezdi (v. 1171), Serhu tasrifi’z-Zencani.

19. Ali b. Ahmed b. Miikrim es-Sa’idi (v. 1189), Serhu’t-Tasrifi li’z-zencani.

20. Ibn Sitti ile taninan Muhammed b. Abdirabbih b. Ali el-Azizi (v. 1199), Serhu tasrifil —Izz.
21. Ebi'1-Sena Mahmud b. Omer el-Hanefi el-Antaki, Serhu tasrifil-1zzi.

22, Mar{ini ile meshur olan Omer, Hasiyetu’s-seyh Omer ala Tasrifi’z-Zencani.

23. Abdurrahman Siileyman b. Omer el-Ehdeli (v. 1250) el-Cene’d-dani ala mukaddimeti’t-Tasrifi li-
zencani.

24. Omer b. Omer b. Muhammed b. Omer et-Terabisi (v. 1285), Serabu’r-Rah fi ma yetevesselu bihi
ile’l-‘Izzi Ve'l -Merah.
25. Muhammed Mehdi b. Muhammed b. Ibrahim el-Kelbasi el-Asfehani (v. 1292), Serhu Tasrifi’z-

Zencani.

26. Abdulmu’ta b. Abdulkadir el-Babi el-Helebi (v. 1296), Serhu Metni’l-‘Izz1 fi't-Tasrif.
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27. Eb(’'l Hasan Ali b. Hisdm el-Keylani es-Safii, Serhul-Keylani ala tasrifil-1zzi.

28. Ebi'l Mehasin Muhammed b. Halil b. ibrahim el-Kavukici et- Terablisi (v. 1305), Serhu’l-Izzi fi't-
Tasrif.

29. Muhammed Taki Sefiu’l Kazuruni el-Busehri, Serhu et-Tasrif.

30. Muhammed Hasan el-Balfrusi (v. 1345), Serhu’t-Tasrif li-zencani.

31. Muhammed b. Sultan Ali han el-Mer’asi et-Testeri en-Necefi (v. 1355), Serhu tasrifi’l-Izzi.
32. Abdurruman b. Hasan el-Helebi Serhu tasrifil-Izzi.

33. Kemaleddin halifesi ibrahim b. Yagsa dede, Serhu tasrifil-Tzzi.

34. Ahmed b. Sahkeli, Hasiyetiin ala tasrifil-zzi serhu’t-Teftazan.

35. Ibn Said, Serhu’t-Tasrif li'z-Zencani.

36. Afifiiddin Abdulvehhab, Serhu et-Tasrif li’z-Zencani.

37. Ebii yezid b. imad b. Ebi Yezid Lutfullah, Serhu’t-Tasrifi’z-Zencani.

38. Dede kunci, Serhu’t-Tasrifi’z-Zencani.

39. Abdullah b. Muhammed, Serhu’t-Tasrifi’z-Zencani.

40. Ibn Muhammed Bakir Nesrullah es-Seyrazi, Diyaul-Kelam Serhu’l-‘Izzi. (Habesi, 2004: s. 593-601)
3. 4. ‘izzi’yi Nazim haline getirenler:

1. Yusuf b. Ahmed b. Davud el-Helebi es-Safii (v. 885), Nezmu ve Serhu tasrifu’l-‘izzi.

2. Huseyin b. Ali el-Haseni (v. 971), Nezmu tasrifi’l-‘Izzi.

3. Zeyneddin b. Abdurrahman b. Muhammed b. Abdusselam el-Betruni et-Terablisi el-Hanefi(v. 977),
Serhu Nezmi tasrifil-Tzzi.

4. Abdullah b. Said b. Abdullah Baksiri (v. 1706), Ihtisaru tasrifi’z-Zencani nazmen.

5. Muhammed b. Mustafa b. Ahmed el-Huseyni es-Sehiri (v. 1254), Tersifu’l- Mebani fi nazmi tasrifi’z-
Zencani. (Habest, 2004: s. 593-601)

3. 5. ‘Izzi Uzerine T’alik

Ali b. es-Seyh Hamid el-Esnevi kaleme aldig1 Tasrifirl-Alamet adh eserinde Tasriful ‘Izzi’yi gozden

gecirmis hatta kimi yerlerde birtakim eklemeler yapmistir. Ayrica Ali el-Kizilci ile ‘el-Karadagi
iinvaniyla meshur olan es-seyh Muhammed Emin, bu t’alik tizerine birer hevasi yazmiglardir. (Esnevi,

1354: 8. 4)
Sonug

Kur’an-1 Kerim’i ve Allah Resulii'niin hadislerini dogru bir sekilde anlamak Arap dilini anlamaktan, Arap
dilini de anlamak sarf ve nahiv ilimlerini 6grenmekten gecer. Bundan dolayidir ki asirlardir bu dili
ogrenmek icin ¢ok sayida alim bu iki ilim hakkinda binlerce eser te’lif etmiglerdir. Bu alimlerden biri de
hicri 700/13007lerde yasayan Ebii’l- Meali izziiddin Abdulvehhab b. ibrahim b. Abdilvehab ez-
Zencani'dir. izzeddin ez-Zencani'nin hayatina dair elimizde net bir bilgi yoktur. Hatta ismi iizerinde dahi
ihtilaflar s6z konusudur.
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Yasadig1 asrin 6nemli sahsiyetlerinden biri olan miiellifimiz izzeddin ez-Zencani, nahiv, sarf, liigat,
ma’ani ve beyan ilimlerinde eser vermis, cok yonlii bir ilim adamdir. yi bir edebiyatci ve ayn1 zamanda
hattat olan Izzeddin ez-Zencani, sarf ilmi alaminda da degerli eserler telif etmistir. Bu eserlerinden birisi
de (bizce en 6nemlisi) iizerinde calistigimz Tasrifi’l-1zzi’dur.

Sarf ilminde telif edilen ve miiellifinin en meshur eserlerinden biri olan ‘Izzf’, yiizyillardir islam aleminin
cesitli medreselerinde okutulan sira kitaplar: arasindaki yerini korumus ve ilim ¢evrelerince bu alanda
son derece onemli bir kaynak olarak kabul gormiistiir. Ayrica eser iizerine (tespit ettigimiz kadariyla)
60’a yakin serh ve hasiyenin telif edilmesi hususu da kitabin alanindaki 6nemini ve agirligini belirten
onemli bir gostergedir.

Sarf ilminin terim ve kaidelerine yer verilen bu eserde, ozellikle fiillerin i’1ali ve bu i'lallarin kurallar:
acik bir sekilde anlatilmistir. Eser 6gretim gayesiyle kaleme alindig: igin eserde sarf ilminin ekolleri
arasindaki ihtilaflara girilmemis, bu baglamda hicbir eser ve sahsiyet kaynak olarak da gosterilmemistir.
Okuyan talebenin zihnine yerlesmesi icin basit 6rnekler vermeye ¢alisilmistir. Nitekim eserde sadece iki
yerde ayetlerin 6rnek olarak sunulmasi; siir, hadis ve darb-1 mesellere ise hi¢ yer verilmemesi, eserin
sadeligi ve anlagilabilirligi icin miiellif tarafindan gosterilen gayretin bir neticesi olarak yorumlanabilir.

Bir seyi degerlendirirken degerlendirmenin selameti i¢in degerlendirilen seyin ortaya ¢iktigi yer ve
zaman son derece énemlidir. Bu baglamda Tasrifi’1-izzi adh eser VII. yiizyilda yazilan bir eserdir. Bu
eserde, gliniimiizdeki egitim anlayislar dikkate alindiginda sarf konularinin bugiinkii sarf kitaplar:
kadar sistemli bir sekilde ele alinmadig1 veya eserin kapsayicilik acisindan giliniimiiz kitaplarim
yakalayamadig1 goriilse de eserin kaleme alindigi donemin imkéanlar1 géz 6niine alindiginda bu gibi
hususlarin s6z konusu eserin sayginhigina halel getirmeyecegi asikardir. Zira bdyle bir kitabin
yiizyilllardan beri Islam Aleminin degisik medreselerinde ders kitab1 olarak okutulmasi kitabin
alanindaki sayginligina isarettir. Umulur ki bu ¢alisma, miiellif ve eseri i¢in daha kapsayic1 caligmalarin
yapilmasina vesile olur.
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